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ஆய்வுச் சுருக்ேம் 
இந்த ஆய்வில் ெண்டை  இலக்கி த்திற்கும் ேண்ணதோசன் ெோைல்ேளுக்கும் உள்ள பதோைர்பிடைப் ெற்றி 
ஆரோய்வது ஆகும். அயதோடு இந்த ெோைல்ேளில் இருக்கும் மரபு ேவிடத வரிேடளப் ெற்றி யமலும் பதரிந்துக் 
பேோள்வது ஆகும். யமலும், ெண்டை  இலக்கி  ெோைல்ேளில் எவ்வோறோை ேருத்துக்ேடளப் ெற்றி 
ெோைப்ெட்டுள்ளது என்ெடதயும் இந்த ஆய்வில் குறிப்பிைப்ெட்டுள்ளது. அவற்றுள், பெண்ணி ம், தடலவன் 
தடலவி, யதோழி, இல்லற யேோட்ெோடு ஆகி டவ குறிப்பிைத்தக்ேது. 
ேருச்பசோற்ேள்: ேண்ணதோசன் ேவிடத, ெண்டை  இலக்கி ம், தடலவன் தடலவி, யதோழி 
 

Abstract 
This study explores the relationship between ancient literature and Kannadasan's songs. Also, to know 
more about the traditional lyrics in these songs. Also, this study also mentions what kind of ideas are 
sung about in ancient literary songs. Among them, feminism, leader, friend, family theory is significant. 
Keywords: Kannadasan Poetry, Ancient Literature, friendship, love relationship
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முன்னுடர 

இந்த ஆய்வில் ெல மரபு ேவிடதேடள முன் டவத்து எடுத்துக்ேோட்டுேள் ேோட்ைப்ெட்டுள்ளை. 
அவற்றுள் ேண்ணதோசன் ெோைல்ேளிலும் சங்ே இலக்கி  ெோைல்ேளிலும் இந்த மரபு 
ேவிடதயின் ெங்கு எவ்வோறு உள்ளது என்ெதடை ேண்ைறிந்து அதடை விளக்குவயத இந்த 
ஆய்வோகும். அயதோடு, இந்த ஆய்வில் உள்ளைங்கி  பெண்ணி ம், யதோழி, தடலவன் தடலவி 
யெோன்ற ேருத்துேள் முன் டவத்து யெசப்ெட்டுள்ளை.  

 

முந்டத  ஆய்வுேள்  

ேண்ணதோசன் ேவிடதேடளயும் ெண்டை  இலக்கி ங்ேடளப் ெற்றி ஆரோயும்யெோதும் ெலரும் 
ஆய்வு ேட்டுடரேடள எழுதியுள்ளைர்.  

 சில்லோழி (2015) எழுதி  சங்ே இலக்கி  ஆய்வுேளின் குறியீட்டு யேோட்ெோடுேள். 
இந்த ஆய்வுேட்டுடரயில், சங்ே இலக்கி  ெோைல்ேளில் இைம்பெற்ற சில யேோட்ெோடுேடளப் 
ெற்றி விளக்குகிறது. மயேஸ்வரி (2019) எழுதி  தமிழ்பமோழியும் இலக்கி  ெோன்ைோட்டு 
ஆய்விதழ் எனும் ஆய்வுேட்டுடர சங்ே ேோல நூல்ேளுைன் யசர்த்துப் ெண்டை  
இலக்கி ங்ேளில் உள்ள புறநோனூறு, குறுந்பதோடே ஆகி  நூல்ேளுேளில் உள்ள சிறு சிறு 
ெகுதிேடள விளக்கும் வண்ணமோே அடமந்துள்ளது.  

 

ஆய்வு அணுகுமுடற 

இவ்வோய்வு ெண்புசோர் அணுகுமுடறயில் வடிவடமக்ேப்ெட்டுள்ளது. இவ்வோய்வில் நூலோய்வு 
அணுகுமுடற டே ோளப்ெட்டுள்ளது. இந்த ஆய்வுக்குத் யதடவ ோை நூல்ேளும் ஆய்வு 
ேட்டுடரேளும் யசேரிக்ேப்ெட்டு விளக்ேமுடற அணுகுமுடற தரவுேள் யசேரிக்ேப்ப்ட்டுள்ளை. 
ஆேயவ, தரவுேள் யசேரிக்ேப்ெட்டு முடற ோே நிரல்ெடுத்தப்ெட்டு இந்த ஆய்வு ேட்டுடர 
எழுதப்ெட்டுள்ளது.  

 
ஆய்வுக் ேண்டுபிடிப்பு 
 
பெண்ணி ம்   
 
ேண்ணதோசன் ேவிடதேளில் ெண்டை  இலக்கி த்தின் தோக்ேத்திடைப் ெற்றி 
ஆரோ ப்ெடும்யெோது பெண் வோழ்ே எனும் ேண்ணதோசனின் ேவிடத குறிப்பிைத்தக்ேது ஆகும். 
ேவிடத என்ெது ‘ஒருவர் தன் எண்ணத்டதய ோ அனுெவத்டதய ோ ேற்ெடை ந த்துைன் 
உணர்ச்சிபூர்வமோேச் பசோல்லடமப்பில் சுருக்ேமோேவும் பசறிவோேவும் பவளிப்ெடுத்தும் 
வடிவம்’ (ெோமோ பெரி சோமி, 2018). பெண் வோழ்ே எனும் ேவிடத பெண் ஒருவர் வோழும் 
முடறட யும் அதற்கு ஏற்ற யேோட்ெோடுேடளயும் ெற்றி விளக்குகிறது என்று பசோன்ைோல் 
அது மிடே ோேது. எடுத்துக்ேோட்ைோே, ‘அச்சம், மைம், நோைம், ெயிற்பு ஆகி  கூறுேள்  ோவும் 
ஒரு பெண்ணுக்கு அடிப்ெடை ோே இருக்ே யவண்டி  யேோட்ெோடுேள் ஆகும்’(மதி,2016). 
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இயத யேோட்ெோடுேள் நிடறந்த கூறுேடள நோம் ெண்டை  இலக்கி ங்ேளிலிருந்தும் 
ெோர்க்ேலோம். எடுத்துக்ேோட்டு, திருக்குறளில் 90-ஆம் அதிேோரத்தில் 907-ஆம் இைத்தில் 
இைம்பெற்ற பெண் சோர்ந்த திருக்குறயள இந்த ேண்ணதோசன் எழுதி  பெண் வோழ்ே எனும் 
ேவிடதக்கு ஏற்ற சோன்றோகும்.  
 

‘ேத்திவழி யநர்டம ோய்ப் ெண்புவழி யமன்டம ோய்ப் 
ெோயரல்லோம் வணங்ே வோழ்யவோம்!’  (பெண் வோழ்ே) 

 
என்ற ேண்ணதோசனின் வரிேள் ஒரு பெண் மடைவி ோே எப்ெடி இருக்ே யவண்டும் 
என்ெதடை உணர்துகிறது. அயதயெோல்,  
 

‘பெண்யணவல் பசய்பதோழுகும் ஆண்டமயின் நோணுடைப் 
பெண்யண பெருடம உடைத்து’       (குறள் 907) 

 
எனும் குறளில் பெண் என்ெவள் மோைத்டதப் பெரிதோே ேருதும்யெோது ஒரு பெண்ணின் 
யேோட்ெோட்டை நிவர்த்தி பசய்வது யெோல் அடமக்கிறது. ஆேயவ, ேண்ணதோசனின் பெண் 
வோழ்ே எனும் ெோைல் திருக்குறளில் குறள் 907-இன் வழி மரபு ேவிடத எவ்வோறு ெண்டை  
இலக்கி த்திலும் ேண்ணதோசன் ெோைல்ேளிலும் இருக்கிறது என்று ெோர்க்ே முடிகிறது.  
 
 
யதோழி 
 
ேண்ணதோசன் அவர்ேளின் மோடல பெோழுதின் ம க்ேத்தியல நோன் ேைவு ேண்யைன் யதோழி 
என்ற ேவிடத ெோையல ஆகும். இப்ெோைலில் ேவிஞர் தடலவி தைது தடலவடைப் ெற்றியும் 
அவள் தடலவடைப் ெற்றி ேண்ை ேைவுேள் ெற்றியும் விளக்கும் வடேயில் ேவிடத வரிேள் 
அடமந்துள்ளை. ‘ேளவு வோழ்விலும் ேற்பு வோழ்விலும் இன்றி டம ோதப் ெங்கு வகிப்ெவள் 
யதோழி ஆவோள். அத்யதோழியிைம் ேளவுக் ேோலத்தில் தடலவன் குடறயிரந்து (யவண்டி) 
நிற்ெதும் ேற்புக் ேோலத்தில் பிரிவுணர்த்தி நிற்ெதுமோேக் கூற்றுேள் 
நிேழும்.’(மயைோேரன்,2016). அதன் வடேயில், 

 
‘மணமுடித்தவர் யெோல் அருகினியல ஓர் வடிவு ேண்யைன் யதோழி 
மங்டேயின் டேயில் குங்குமம் தந்தோர் மோடலயிட்ைோர் யதோழி 
வழி மறந்யதயைோ வந்தவர் பநஞ்சில் சோய்ந்து விட்யைன் யதோழி-அவர் 
மறயவன் மறயவன் என்றோர் உையை மறந்து விட்ைோர் யதோழி’ 

(மோடல பெோழுதின் ம க்ேத்தியல) 
 

என்ற ெோைல் வரிேள் ஒரு தடலவி தன்னுடை  யதோழிட த் தவிர்த்து யவறு  ோருைனும் 
பசோல்ல முடி ோது. ‘தன் பெண்டமயிைோலும் நோணத்தோலும் தோன் ேோதல் பேோண்ை 
நிடலட த் தன் உயிர் யெோன்ற யதோழியிைமும் தடலவி ோல் பவளிப்ெடை ோேக் கூற 
இ லோது, அயதயெோல் தடலவியின் ெண்புேடள நன்குணர்ந்த யதோழியும் அவளிைம் 
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பவளிப்ெடை ோேக் யேட்ே முடி ோது’ (புவபைஸ்வரி, 2017). அப்ெடிப் ெோர்க்கும் பெோழுது 
ெண்டை  இலக்கி மோை குறுந்பதோடே ெோைல் 196 யதோழியின் கூற்று இைம்பெற்றுள்ளது. 
அதோவது, 
 

‘யவம்பின் டெங்ேோய்என் யதோழி தரியை 
யதம்பூங் ேட்டி என்றனிர் இனிய  
ெோரி ெறம்பின் ெனிச்சுடைத் பதண்ணீர் 
டதஇத் திங்ேள் தண்ணி  தரினும் 
பவய்  உவர்க்கும் என்றனிர் 
ஐ  அற்றோல் அன்பின் ெோயல’. (குறுந்பதோடே ெோைல் 196) 

 
என்ற ேவிடத வரிேளில் தடலவடைப் ெோர்த்து யதோழி, தைது தடலவி எடத பேோடுத்தோலும் 
விருப்பி அதடை ஏற்றுக் பேோள்ளும் தடலவயை, இப்பெோழுது தடலவி பேோடுப்ெடத  ோவும் 
சுழித்த முேத்யதோடு பெற்று பேோள்வது ஏன் என்று தடலவிக்கு ஆதரவோேப் யெசுகிறோள். 
ஆே, ெண்டை இலக்கி  ெோைலும் ேண்ணதோசன் ெோைலும் மரபுைன் ேவிடதேடள அழேோேக் 
ேோட்டியுள்ளது.    

 
         
தடலவன் தடலவி 
 
ேண்ணதோசன் ேவிடதேள் என்று எடுத்துக்பேோண்ைோயல ேண்டிப்ெோேக் ேோதடலயும் 
தடலவன் தடலவி அறத்டதயும் யேோட்ெோட்டையும் பசோல்வது யெோலும் அடமந்துள்ளது. 
‘தடலவி என்ெவள் தைது தடலவடை முழுதும் நம்பிய  வோழ்க்டேட த் 
பதோைங்குகின்றவள். யமலும், தைது தடலவன் மீது மிகுந்த நம்பிக்டேயும் எதிர்ெோர்ப்பும் 
பேோண்ைவளோே இருப்ெவள்’(மயேஸ்வரி, 2019). அவ்வடேயில் ெோர்க்கும்யெோது, ேண்யண 
ேடலமோயை, ெோரதி ேண்ணம்மோ, அன்புள்ள மோன்விழிய  யெோன்ற ேோதல் ேவிடதேள் 
குறிப்பிைதக்ேதோகும்.  
 

‘நலம் நலம்தோைோ முல்டல மலயர 
சுேம் சுேம்தோைோ முத்து சுையர 
இடள  ேன்னியின் இடை பமலிந்தயதோ 
எடுத்த எடுப்பியல நடை தளர்ந்தயதோ’ (அன்புள்ள மோன்விழிய ) 

 
என்ற ேண்ணதோசனின் ெோைல் வரிேளில் தடலவிட  நிடைத்து, அவள் நலம்தோைோ, 
தடலவடை ேோணோமல் அவளது நிடல என்ை என்று ெலவோரோேத் தடலவிட க் யேட்கிறோர் 
ேவிஞர். இந்த ேவிடத வரிேளின் வழி தடலவைோை ேவிஞர் தடலவிட  ‘முல்டல மலயர’ 
‘முத்து சுையர’ என்று அவளது அழடே வருணித்துப் ெோடியுள்ளோர் என்யற பசோல்லலோம்.  
நற்றிடண எனும் ெண்டை  இலக்கி  நூலோைது ‘ேோதல், அன்பு, இல்வோழ்க்டே முதலி  
அே வோழ்வு முடறேடள எடுத்தி ம்புகிறது.’ (முடைவர் சிவமணி, 2019). நற்றிடண ேோப்பி ம் 
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ஆைது எட்டுபதோடேயில் ஒரு ெகுதி ோகும். நற்றிடணயில் வரும் ெோைல் 154, ேண்ணதோசன் 
எழுதி  அன்புள்ள மோன்விழிய  எனும் ெோைலுக்குத் பதோைர்ச்சி ோே எடுத்துக் பேோள்ளலோம்.  
 

‘பெோறிேோற் ேள்ளி விரிேோ  ங்ேவட்டுத் 
த ங்ே விருந்து புலம்ெக் கூஉம் 
அருஞ்சுர டவப்பிற் ேோைம் 
பிரிந்துயச ணுடறதல் வல்லு யவோயர’  (நற்றிடண ெோைல் 154) 

 
இந்தக் ேவிடத தடலவன் தடலவி பிரிடவப் ெற்றி கூறுகிறது. இப்ெோைல் எப்ெடி 
ேண்ணதோசன் எழுதி  ெோைலுக்குத் தோக்ேமோே அடம  முடியும் என்று ெோர்க்கும்யெோது 
ெண்டை  ேோலத்தில் ேோதல் பேோள்ளும் தடலவனும் தடலவியும் தங்ேளுகுள் பதோைர்புக் 
பேோள்ள ேடிதங்ேள் ஏதும் இல்டல. அயதோடு, பெோதுவில் யேோட்ெோடு எைப்ெடுவது 
உலகி ல், சமூேவி ல் யெோன்றவற்டற ெற்றி  அடிப்ெடைச் சிந்தடைேடள ஆய்வுப் 
பூர்வமோே முன்டவப்ெடவ எைப்ெடுகின்றது (சில்லோழி, 2021). ேோதல் யேோட்ெோடுேள் என்று 
ெோர்க்கும்யெோது அவற்றுள் ‘பிடித்தல், அன்பு, ேோதல், குணம், இரக்ேம், உணர்ச்சி ஆகி  
அடைத்தும் அைங்கி து ஆகும் (பேன்ைறோ பசரி, 2020). ‘ேோதல், மறுபுறம், மிேவும் ஆழ்ந்த, 
தீவிரமோைது, மற்றும் உைல்ரீதி ோை பநருக்ேம் மற்றும் பதோைர்புக்ேோை வலுவோை விருப்ெம் 
ஆகி டவ அைங்கும்’ (ஸ்டீவன் ேோன்ஸ், 2021). ஆே, ெண்டை  இலக்கி த்தின் தோக்ேமோேக் 
ேண்ணதோசன் ெோைல்ேள் அடமந்துள்ளது. இரு ெோைல்ேளிலும் மரயெோடு உண்ர்ச்சி பெோங்ேப் 
யெசப்ெட்டுள்ளது. 
  
 
வோழ்க்டேக் குறிப்பு 
 
ேண்ணதோசன் ேவிடதேளில் அடுத்ததோே நோம் ெோர்க்ேவிருப்ெது வோழ்க்டே குறிப்பு ெோைல்ேள் 
 ோவும் குறிப்பிை தக்ேதோகும். ேண்ணதோசன் ேவிடதேள் யேட்ெதற்கும் ெடிப்ெதற்கும் 
இனிடம ோே இருந்தோலும், அது வோழ்க்டேக்கு முக்கி  குறிப்புேடளத் தருகிறது. (யசோனி 
ஜலரோஜன் ரோஜ் & ெோலகிருஷ்ணன் முனி ப்ென், 2012). இக்ேவிடதயின் இறுதியில் ேவி ரசு 
அவர்ேள் ேோதடலப் ெற்றி யெசிைோலும், ேவிடத பதோைக்ே முதல் இறுதிவடர வோழ்க்டேட  
எப்ெடிப ல்லோம் வோழலோம் என்று ேண்ணதோசன் ெோடுகிறோர். அதிலும் 
 

‘ெோர்க்ே பதரிந்தோல் ெோடத பதரியும்,  
ெோர்த்து நைந்தோல் ெ ணம் பதோைரும்’ (வோழ நிடைத்தோல் வோழலோம்) 

 
எனும் வரிேள் ஒரு வோழ்க்டேக்குத் யதடவ ோை முழு யேோட்ெோட்டையும் பசோல்வது யெோல் 
பெோருள் பவளிப்ெடுகிறது. அதன் வடேயில், திருவள்ளுவர் எழுதி  ெல குறள்ேள் 
வோழ்க்டேய ோடு பதோைர்பு பேோண்ைடவ ோே அடமந்துள்ளது. அவற்றுள் குறிப்பிை தக்ேது 
என்று ெோர்க்கும்யெோது குறள் 39-ல் திருவள்ளுவர் இதற்கு சரி ோை ேருத்டத எழுதியுள்ளோர் 
எைலோம். அதோவது, 
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‘அறத்தோன் வருவயத இன்ெமற் பறல்லோம் 
புறத்த புேழும் இல’  (குறள் 39) 

 
எனும் குறள் வோழ்க்டேயில் ஒருவர் தூய்டம ோை பநஞ்சுைன் நைத்தும் அறவழி 
வோழ்க்டேயில் வருகின்ற புேழோல் ஏற்ெடுவயத இன்ெமோகும் அதற்கு மோறோை வழியில் வருவது 
புேழும் ஆேோது, இன்ெமும் ஆேோது என்று பெோருள் பவளிப்ெடுகிறது. ஆே, ஒரு மனித 
வோழ்வில் ேட்ைோ மோே இந்த கூறுேள்  ோவும் இருத்தல் யவண்டும். ஆேயவ, இந்த 
ேவிடதேள்  ோவும் மரபுக்ேவிடதேளோே இருந்தோலும் ெடித்தோல் புரிந்து பேோள்ளும் 
அளவுக்கு சுலெமோே இருக்கிறது.  
 
 
இல்லறக் யேோட்ெோடு 
 
இவர் எழுத்தி  ேவிடதேளில் சிலவற்று இல்லறக் யேோட்ெோட்டிடைத் பதோடுவதும் உண்டு. 
‘ேண்ணதோசன் இல்வோழ்க்டேக்குரி  பநறிேளுள் ேற்பின் சிறப்பிடையும், ேோதலின் 
உ ர்விடையும் எடுத்துடரக்கிறோர்’(கிருஷ்ணன், 2018). எடுத்துக்ேோட்ைோே, வோழ நிடைத்தோல் 
வோழலோம் எனும் ெோைல் வோழ்க்டே யேோட்ெோட்டிடைக் பேோண்டு அடமந்த ெோைலோகும். 
இருப்பினும், இக்ேவிடதயில் ேண்ணதோசன் ேற்பு வோழ்வி டலப் ெற்றியும் ேற்பு வோழ்வில் 
யேோட்ெோட்டிடைப் ெற்றியும் கூறியுள்ளோர். ஆே, ேண்ணதோசன் அவருடை  ேங்டே ேடரத் 
யதோட்ைம் என்ற ேவிடதயில், 
  

‘ேண்ணன் முேம் ேண்ை ேண்ேள் மன்ைன் முேம் 
ேோண்ெதில்டல 
ேண்ணணுக்குத் தந்த உள்ளம் இன்பைோருவர் பேோள்வதில்டல’  

(ேங்டே ேடரத் யதோட்ைம்)  
 
என்ற வரிேளின் மூலம் ஒருவனுக்கு ஒருத்தி எனும் யேோட்ெோடுத் பதளிவோே விளங்கிறது. 
ஆே, இந்த ேவிடத வரிேளின் வழி ஒருவனுக்கு ஒருத்தி எனும் ேற்பு வோழ்க்டே யேோட்ெோடு 
பதளிவோே பவளிப்ெட்டுள்ளது. அயதயெோல், திருவள்ளுவர் எழுதி  குறள் 46 ஒரு சிறந்த 
எடுத்துக்ேோட்ைோகும். அதோவது,  
 

“அறத்தோற்றின் இல்வோழ்க்டே ஆற்றின் புறத்தோற்றில் 
யெோஒய்ப் பெறுவ பதவன்” (குறள் 46) 

 
எனும் குறள் வோழ்க்டேயில் ஒரு மனிதன் ஒருவனுக்கு ஒருத்தி எனும் யேோட்ப்ெோட்டிடைக் 
ேடைப்பிடிக்கிறோன் என்று பசோன்ைோல் அதடை விை சிறப்பும் ெ னும் யவறு எதுவும் இருக்ே 
முடி ோது. இல்லற வோழ்வு என்ெது ‘மனித வோழ்வில் யதோன்றும் உணர்வுேளில் ேோதல் 
உணர்வும் குறிப்பிைத்தக்ேது. அந்த மோண்ெடமந்த இல்லற வோழ்விற்குக் ேற்யெ இருவரும் 
யெோற்றிப் ெோதுேோக்கும் அணிேலைோகும்’(கிருஷ்ணன்,2018). ஆேயவ, ேண்ணதோசன் 
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ேவிடதேள் ெண்டை  இலக்கி ம் ேோட்டும் ேற்பு வோழ்க்டே யேோட்ெோடுேள் மரபு 
ேவிடதேடளக் பேோண்டு சிறப்ெோே அடமந்துள்ளது.  
 
 
நிடறவுடர  
 
ஆேயவ, சங்ே இலக்கி  ேோலம் பதோைங்கி இன்றளவிலும் மரபு ேவிடத ோைது தன்னுடை  
நிடல மோறோது நிடலத்து நிற்கிறது. ேோலப்யெோக்கில் மக்ேள் புதுக்ேவிடதட த் யதர்வு 
பசய்தோலும், மரபு ேவிடதட ப் யெோற்றிப் ெோதுேோக்கும் ேவிஞர்ேளும் இக்ேோலத்திலும் 
இருக்கிறோர்ேள். 
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